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  Проверка 
 
 

  Рабочий документ, представленный членами Группы 
неприсоединившихся государств — участников Договора  
о нераспространении ядерного оружия 
 

1. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора дает вы-
сокую оценку МАГАТЭ за обширную проверочную деятельность, которую оно 
провело за время своего существования, и выражает полную поддержку про-
должаемых им усилий. 

2. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора вновь 
подтверждает, что МАГАТЭ является единственным компетентным органом, 
ответственным за проверку соблюдения государствами-участниками своих со-
глашений о гарантиях, заключенных в целях выполнения ими своих обяза-
тельств по пункту 1 статьи III Договора, и обеспечение уверенности в том, что 
эти соглашения соблюдаются, с тем чтобы не допустить переключения ядерной 
энергии с мирного применения на ядерное оружие или другие ядерные взрыв-
ные устройства. 

3. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает необходимость того, чтобы все члены МАГАТЭ строго соблюдали его 
Устав. Поэтому ничто не должно подрывать авторитет МАГАТЭ в этом отно-
шении. Следует избегать любого ненужного нажима или вмешательства в дея-
тельность Агентства, особенно в рамках осуществляемого им процесса прове-
рок, поскольку это могло бы поставить под угрозу эффективность деятельно-
сти и авторитет Агентства. Государства-участники, которые испытывают оза-
боченность в отношении несоблюдения соглашений о гарантиях по Договору 
государствами-участниками, должны информировать МАГАТЭ об этой озабо-
ченности, наряду с представлением подтверждающих фактов и информации, с 
целью рассмотрения этого вопроса, проведения расследований, подготовки за-
ключений и принятия решений о необходимых мерах в соответствии с его Ус-
тавом. 
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4. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает, что проблему распространения надлежит урегулировать политически-
ми и дипломатическими средствами и что меры и инициативы в этом отноше-
нии должны предприниматься в рамках международного права, соответствую-
щих конвенций, Устава Организации Объединенных Наций и должны способ-
ствовать обеспечению международного мира, безопасности и стабильности.  

5. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора подчер-
кивает необходимость добиваться повсеместного применения системы всеобъ-
емлющих гарантий и призывает все государства, обладающие ядерным оружи-
ем, и все государства, не являющиеся участниками Договора, поставить все 
свои ядерные объекты под полномасштабные гарантии МАГАТЭ. Группа пред-
лагает обладающим ядерным оружием государствам — участникам Договора 
обязаться принять полномасштабные гарантии. Это должно быть изложено в 
соглашении, о котором будут вестись переговоры и которое будет заключено с 
МАГАТЭ в соответствии с его уставом и системой гарантий МАГАТЭ, исклю-
чительно с целью проверки выполнения обязательств, принятых обладающими 
ядерным оружием государствами в соответствии с Договором, с тем чтобы по-
лучить исходные данные для будущего разоружения и не допустить дальней-
шего переключения ядерной энергии с мирного применения на ядерное оружие 
или другие ядерные взрывные устройства, а также запретить передачу любого 
связанного с ядерными технологиями оборудования, информации, материалов 
и объектов, ресурсов или приборов и оказание помощи в научной или техниче-
ской областях, связанных с ядерными технологиями, государствам, не являю-
щимся участниками Договора, без каких-либо исключений. 

6. Группа неприсоединившихся государств — участников Договора, памятуя 
о важном значении статьи III для проверки мирного характера ядерных про-
грамм, вновь заявляет, что предусмотренные этой статьей обязательства дают 
государствам-участникам убедительные гарантии для того, чтобы заниматься 
передачей ядерного оборудования, материала и технологии в мирных целях. С 
учетом этого государствам — участникам Договора предлагается воздержи-
ваться от введения или сохранения каких-либо мер, ограничивающих или 
сдерживающих передачу ядерного оборудования, материала и технологии го-
сударствам-участникам, заключившим соглашения о всеобъемлющих гаранти-
ях. 

 


